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Unió.
(Vege)

7-ik e l le n v e té s : 'É rd é l  y s a r k a l a t o s  és  
d i p l o m á s  t i s z t e i t  s z a b a d o n  v á l a s z t 
j a ,  M a g y a r o r s z á g -  p e d i g  n e m .  Meges- 
h e t ik , káromlást szólok, de nekem úgy tetszik, 
mi erdélyiek ezen jogunkat kissé túlbecsüljük. 
A’ szabad választás kétségen kivül-egyik leg- 
szebbike a’ népjogoknak, ’s csaknem elkerülhet- 
lenül 'szükséges mód a r r a , hogy a’ közdolgok 
ne bureaucratiai, hanem nemzeti irányban fej
lődjenek ki, a’ hivatalokra ne pártfogó kegy, 
nexus, nepotismns, féregi csúszás,, jellemrontó 
hizelgés emeljék az egyéneket, hanem közbizo- 
dalom , ’s ennek megnyerésére szükséges érdem; 
önalkalmazás, határozott jeliem, szóval polgári 
e rén y ,  de azon választásmód, mellyet főhivata
lainkra nézve gyakorlunk az 1791beli R R  ke
gyéből nem szabad választás, hanem egy olly 
Compositio, melly mindenik ellenkező rendszer
ből egjesiti a’ rosszat magában. Első főhibája
—  mert csak a’ főbbeket akarom érinteni-----
hogy választásinkban valláshoz vagyunk kötve. 
Vallási hitet és szabadságot korlátolni- annál in
kább elnyomni akarni megbocsáthatlan zsarnok
sá g , de ebből: korántsem következik, hogyjb i-  
vatalt minden vallás egyenlően viseljen, á íá r  
vannak közte rá alkalmas egyének akár nincse
nek J^söt felreerlése a’ vallás nagyszerű eszmé
jén e k , J ia  illy csekélységekre használjuk fel szent 
n e v e t . v a l l á s n a k ,  mint már fennebb érintet
tem , polgári ügyekkel semmi köze^ Lehetnek 
egy vallás hivei közt nagyon kegyes, istenfélő,
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derék emberek , de azért némelfy időszakokban 
némellv hivatalokra nézve a’ legalkalmasabb e -  
gyének nem köztök találhatók, ’s nem gunyolása 
lenne-é azon vallásnak,ha közűlök illy esetben 
egy aránylag érdemellen emeltetnék hivatalra az 
érdemesebb hátralolásával, csak azér t ,  nehogy 
egyik templomban több tisztviselő imád ja az is
tent, mint a’ másikban? Második főhibája vá
lasztásmódunknak, hogy nem csak egy hanem 
egyszerre több egyént kell választani, t. i. min
den vallásból hármat V igy öszvesen a’ négy 
bevett vallásból tizenkettőt, némelly helyekre 
pedig még tö b b e t , pl a’ három ilélőmeslerség- 
re,. ha egyszerre választatnak, mint 1834-ben-, 
27et.. Szerencsés egy országnak kell annak len
n i , hol olly kis kiterjedésen, mint E rd é ly é ,  12 
főkormányzónak , 27 itélőmesternek való egyén 
létezik, sőt mivel feltehetjük,, hogy a- pártok 
nem ugyan azon egyénekben egyeznek meg, még 
több! Milly kevés biztosítás lehet, hogy ennyi 
számba mind a’ nép bizalmával diszeskedők fog
nak bejutni, ’s miután 11 közbizodalmat nyert 
béválasztatott, nem fog-e a’ 12ik ollyan- lenni-, 
kit az ország és nemzet legkevésbbé akar azon 
hivatali polczon látni? Miképp remélhetni,, hogy 
illy számos választandök közt bizonyos elnézés 
lehessen elv és szellem tekintetében a ’ m egújí
tandó tisztikarra nézve, ’s ha történik is illy el
nézés, annyi különböző értelmességü, jellemű 
’s érdekű em ber  közt kivihető lesz-e és nem 
kell—e néha a’ legkeményebb pontokban meg
bukkanni, vagy ollyan egyént is, kit különben 
jó lélekkel nem  akarnának, akarni politikából, 
mert akarják vagy nem, többséget tud m agá-



nak szerezni ? Harmadik főhibája, hogy az egy
szer megválasztattak többé választás alá nem jő-  
nek. A választás egyik főbaszna, hogy nemcsak 
választáskor, hanem választás elölt és után is 
nagyon megjámborodnak, udvariasodnak sőt be
csületesednek az emberek. Még ollyak is , kiket 
a’ betöltendő hivatalokra senki, önmagokat ki
véve, nem szánt, bámulatos metamorphosisokon 
viszik keresztül szellemüket, ’s olly szép dolgo
kat tesznek, hogy' az ember nem győzi szemét 
száját látani;  a’ volt hivatalosokat egyszerre el
bontja  a’ t n e a  c u l p a  érzete ’s ön sanyarga
tással és keresztényi áldozatokkal sietnek bünfe- 
ledést n y e rn i , az új hivatalosokra nézt átalában 
betelik, hogy „új seprű jól se p e r / '  De ez csak 
néhány havig vagy' hétig tart igy , mint megyei 
hivatalainknál olly gyakran tapasztalhatjuk, las
sanként kezd a’ meglágyult lelkiösméret ismét 
megcsontosulni ’s minden a’ régi lábra vissza
té rn i , mig az „ a n n u a t i m  b u c s u z z a n a k 11 
halál csengettyűként nem kezd viszont fölökbe 
hangzani. I la  hivatalra csak egyszeri választás 
kivántalik, valóban emberi gyarlóságunknál fog
va igen könnyen történhető ’s tán gyakran tör
ténő is ,  rni a’ Lessing gólyájával tö rtén t , mejly 

;íaz alattvalók egy részét azért faldosta fel, mert 
^választotta, a’ más részét mert nem választotta 
fkirályul. INem m ondom , hogy illy panaszaink 
lennének országosan választolt tiszteinkre, mert 
igen szép vonása a’ magyar nemzet nemes lei
keinek, hogy még az igen természetesen félhe
tő hibák is gy akran nem történnek meg nálunk, 
de viszont azt kell m ondanom : „egyszer lesz, 
a’ mi nem vo lt/1 Végre negyedik lényeges hi
bája választás módunknak, hogy választottalak 
megerősítés alá lerjesztendők, minélfogva a’ kor
mány a’ íélküldöttek közül szabad választhatási 
’s megerösitési jogot igényel, ’s igényét tettleg 
is gyakorolja; én az i l ly , választást, megvallom, 
rosszabbnak ta r tom , mintha a’ kormány kötet
len kézzel nevezne ki tiszteket, mint önként ér
tetik felelet terhével tartozókat, ’s következőleg 
mihelyt az ország bizodalraa nem gyámoliíja poi- 
czukon , azonnal lelépendoket. Mert illy válasz

tás mellett nem az lesz hivatalbeli, %it az o r 
szág akar, sem az , kit a’ kormány akar, ha
nem kit egyik is akar egy kissé, másik is akar 
egy kissé, következőleg megtörténhetik, habár 
eddig nem történt is ,  hogy ollyanra essék mind
kettőnek választása, a’ kitől egyik sem fél, mert 
nem elhatározott, nem szilárd, nem tevőleges 
jellemű, hanem i n t e r  u t r u m q u e  n i h i l .  
Újból ismétlem, hogy ezen eset még eddig nem 
tö rtén t ,  de ki áll jó t ,  hogy illy természetszerű 
eset ezután nem lörténend, még igen gyakran?

Volt id ő ,  midőn azt hittük; csak a’ sub- 
stitutiot kikerülhessük egyszer, ’s országosan vá
lasztott tiszteink legyenek, vagy —  a’ mit egy
nek tartánk —  ollyak, kiket óhajtunk, kikben 
bizunk: alkotmányunk meg lesz mentve. lm  meg
tö rtén t,  a’ mit kívántunk. Kormányunkon o r 
szágosan választott férfiak ülnek, és olly fér
fiak, kik a’ közbizodalmat érdemlik és b irják , 
most éppen ú g y , mint választás e lő t t , kiknek 
honfias érze té t, alkotványszerü gondolkozás mód
já t ,  törvényes és hazafi tettekre készségét biva- 
laljok meg nem változtalá, szóval ollyak, kiknél 
illy választás mellett jobbakat nemremélhetüuk, 
’s bételvék-e vágyaink? Sokban -  -  igen is, de 
az ígéret földjétől vajmi messze vagyunk! és le
szünk bizonyosan mindaddig, mig restauratio- 
lól várunk idve t , mert kormányrendszerünk nem 
ollyan, mint pl. az ángol vagy franczia, hogy 
a’ kormányon ülők szelleme szabja meg a’dol
gok folyását, hanem — szóljunk csak gyakor
latilag —  hazánk kormánya egy nagyobb gép
nek távolibb kis kereke, mellynek némi szabad 
játéka van ugyan, de átalában kimért körben 
szokott forgani.

Ezen okoknál fogva én a’ sarkalatos és di
plomás hivatalok választhatását nem tartom ollv 
fontos jognak , mint Erdélyben igen sokan , ’s 
arányos engedély mellett kész lennék róla egé
szen is lemondani, következőleg rám nézve az, 
unió nagyszerű kérdését még az sem nehezíte
n é ,  ha egészen le kellene róla mondanunk. De 
ezen eset nincs. Magyarországnak Ulászló VI. 
decr. 5. ’s több czikfejei értelmében szintúgy jog®
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van sarkalatos hivatalaira választani,; mint E r 
délynek:;; ezen jogát a’ nádori és koronaőri hi
vatalokra nézt gyakorolja i s , : V> ha szükségét lát
j a ,  lesz ereje a’ többire nézt is kivíni. E gyéb- 
aránt is volt már. fennebb érintve ,• hogy Erdély
nek kebelbeli ügyeire nézve kormánytanácsa az 
unió után is m egm aradna, ’s következőleg vá
lasztási szabadsága is. Magyarország, hihetőleg 
nem. kívánná, hogy olly jogainkról lemondjunk, 
mellyek az unió utáni közjogi állapottal Öszve 
nem ütköznek ’s előhaladását és jóllétét nem 
akadályozzák.

8ik ellenvetés: E r d é l y  e l v e s z t e n é  a p-  
p r a b  a t á l  é s  c o m p i l a t a i  s z é p  t ö r v é 
n y e i t .  Magyarországiak rendesen félmosoly- 
lyal szoktak Approbatánkról és Compilalánkról 
szólani, ’s ez nagyon természetes, miután a’ 
sajtó után csak nevetségesebb oldalait ismerik 
ezen törvényeinknek, pl. tarka nyelvét, hogy 
három forintért felkötendő a’ tolvaj, hogy p a 
raszt ember és béres szolga poszió ruhát, nad
rágot és csizmát, dupla és forintos süveget, gyolcs
inget viselni semmiképpen ne merészeljen ’s t. e. 
D e vannak ezen könyvekben, főképp a’ közjog 
körül olly törvények i s , mellyek bártnell^ nem
zet alkotványának dicsőségére válnának illyen 
föképp a’ Compilatában foglalt fejedelmi feltéte
lek 9 k e , melly Eszakámérika alkotmányának fény
pontja ; illyen csaknem mindenik fejdelmi felté
t e l ; illyen az AG. II. r. I. tit. 11. a r t . ,  — II. 
r. 5. tit. III. r. 1. (egység* hit). 14. 2.1. tit. III. 
r. 76. tit. 1. 15. ’s még sok magas szellemű 
czikk; átalában lélekemelő azQn erőléljesség, 
mellyel ezen törvényekben a’ haza jogai kimon
datnak , azon nyájaskodó hang, mellyel a’ haza 
’s nemzet emlitetnek hennok. Ezen törvényei
re  Erdély méltán büszke, ’s ha némellyikét a -  
rany betűvel kívánná Íra tn i, még akkor sem 
becsülne túl azokat , de egy falumunk csakugyan 
e’ részben is van : azon törvények többnyire oly.- 

jf lyanok , Jniint a’ pompáson felöltöztetett halott 
Íí a’ koporsóban. JNagyreszök halva született, több  
! csecsemő korában holt e l , van ollyan is, melly 
\ férűkort ért ’s nagy tetteket m ive it , de bár

mennyire magasztaljuk dicsőségét ’s fényes ^tet
teit, azért még sem kel föl koporsójából. j_lgy 
ha tán el! kellene is vesztenünk azokat, nem az 
unió által vesztenők el. Ám de ha feltámaszt
hatjuk valamiként csak az unió által tehetjük.^ 
mert azon törvények nagyohbára Magyarország 
könyveiben is megvannak más szókkal í r v a ; ne- 
mellyikét édes anyai meleg csókjaival m ár fel is 
élesztette tetszhalotli álmából, ’s már feltalálta 
a’ csudagvógyszert, melly állal halottakat tá
masszon. Önmaga Magyarország első, kit lelta- 
maszta, de nem kornyadozó lábbadozásra, ha
nem megújult életre  , miként születik újjá ham
vaiból a’ Phönix. Magyarország nem kívánja, 
hogy a’ magyar nemzet közjoga csökkenjen , ’s ha 
még egyszer dicsőbb törvényeink sanctionálását 
kellene is kivínia, az egy olly országgj ülésnek, 
mint újabb kori gyűlései voltak—  pedig a’ le
endőktől még több erőhalósságot remélhetünk 
—  csak felnapi munka lenne.

9-dik ellenvetés, hogy M a g y a r o r s z á 
gon az  1715—beli 7-dikczikk n y o m á n  h ű t 
l e n s é g  e s e t é b e n  g y a n ú r a  i s e l  f o  g h  a- 
t ó  a’ n e m e s  e m b e r ,  E r d é l y b e n  p e d i g  
n e m.  ítélet nélkül senkit nem .bün tetn i  nem 
csak szép, de  elengedhetlen emberi j o g ,  ’s Er
dély igen józanul cselekedett midőn még a’ h ű t
lenség! terhes bűn esetében sem  adott helyet, 
legalább nemesekre nézt, a’ gyanúra elfogás
nak. De valljon van-e  törvényűiknek olly biz
tosítéka , hogy mivel törvény szerint nem lehet 
nemest gyanúra elfogni, tettleg se fogjanak el 
senkit , nem hűtlenségért, de más csekélyebb 
bűnért is?  A’ tapasztalás eléggé megfelel e’ kér
désre mind átalában, mind jelesen a’ hűtlenség 
esetéire nézt; így ezen törvényünk is egy igen 
szép csengésű harang , nemes érczekből öntve, 
csak kár hogy nincs ütője. A ’ mi Magyarország 
3 715-beli 7—dik czikkjét illeti, tudjuk, hogy ők. 
magok sem nagyon dicsekesznek vele ’s azért bá
torságban lehetünk, hogy erővel nem fogják nya
kunkba kötni, ’s j  ha csak ez akadályozná az uniót 
Magyarország részéről hamar tisztába jőnénk. jEgy 
országgyűlésnek nem nagy baj egy olíy  törvény 
czikkely r m ellye t ő  hozott , V  mellyet joga van



m agyarázn i, módosítani vagy el ás törleni. E- 
gyébaránt' az 1715. 7. nem is olly vesze
delmes, mint első homlokkal tetszik, annak 
körülményeit ’s szellemét felfogva úgy ért - 

, j ük ,  mint kell érteni, és mint az ország leg
közelebbről értendőnek kimondotta. Ha fogtak 
el gyanúra egyéneket Magyarországon, az or
szág tudott is szert találni szabadon bocsátatá- 
sukra. Im nál unk,  szintén vontak kereset alá 
néroellyeket olly ügyekért,  mint Magyarorszá
gon,  ’s kérdem : meílyik ország lépett fel erő- 
hatúsabban ’s több sikerrel? Magyarország-ea’ 
rossz, törvényű, vagy Erdély, mellynek illy tör
vénye nincs?

10-dik ellenvetés: T e r h e s  l e n n e  a z  
e r d é l y i e k n e k  P e s t r e  m e n n i  p e r l e 
k e d n i ,  k i v á l t  a’ s z é k e l y e k n e k .  Meg
engedj , nyájas magyarom és székelyem, hogy 
e’ fontos ellenvetést illy későre hagyám, mely- 
lyet pedig mindig legelői hallottam felhozatni. 
Tudom , hogy nekünk a’ per éppen olly fontos 
dolog, mint német embernek a’ spectakl, vagy 
bécsinek a’ Szent István to rn y a , de én már egy
szer fontosabbnak láttam a’ többit, ’s még itt 
is elégnek ta i tom  futólag áthaladni ezen egész 
perpatvaros kérdésen. Lehetne ezen ellenvetés
re igen röviden csak annyit fele ln i, hogy£égyes 
perlekedők magános és nagyon csekély, nagyon 
fonákul érteit érdeke nem is öszvemérhető olly 
ügygyei, melly egy egész nemzet jóllétét czé- 
lozza Q lehetne m ondan i, hogy mai világban Pest 
közelebb van , mint néhány év előtt volt Ko
lozsvár; lehetne m ondani, hogy peresnek nem 
is szükség perét mindig strázsálni; lehetne mon
dani, hogy Pest csak ugyan közelebb van, mint 
Bécs, m ár pedig a’ székely vagyon feletti pér 
5 forinton feljül Becsig felvihető, sőt a’ szokás
ba jött folyamodásoknál fogva ma már nem i- 
gen foly le per’ , melly folyamodásutján néhány
szor meg ne járná Bécset. .. .. . Lehetne mon
dom sok illyet felelni igen röviden, de ezzel 
az ellenvetők kielégítve nem lennének, mert inkább 
vesszen az unió, mint sem ők ne alkalmatlan
kodhassanak referenseiknek és ügyvédeiknek,

szóljunk hát komolyabban. Magyarországnak, 
mint váltó törvényszékeik elrendezéséből látszik , 
nem nézeté az nélőszékeket Pesten központosi- 
tan i, azért hihetőleg eszébe sem jutott Erdélyt 
Pestre fárasztani perlekedni, legfennebb azt kí
vánhatná, hogy a’ perek a’ hétszemélye# 
tábla előtt végképpen dőljenek el, ebben pedig 
nyernénk , mert akkor nem kellene Bécsbe men
nünk perlekedni. |A ’ törvényes perfolyam az u -  
nioval nincs kapcsolatban Jj láthatjuk ennek pél
dáit E rdélyben, hol igen sok törvényhatóság 
gyakorol egészen sajátszerii perfolyamot, főleg 
a’ felvitelekben, még is igen szépen egyesülve 
vagyunk. Ezen viszony maradhatna —  ha éppen 
megmakacsitanók magunkat m elle t te—  Erdély 
és Magyarország köztt az unió után is, követ
kezőleg megmaradna első perlekedési székünk, 
királyi táblánk , és így királyi táblai biráink is, 
mi uagy fontosságú körülmény. A* székely foly
vást maga füstjén perelhetne, mint most a’ ns. 
Szász nemzet,’s a’ peres informálni házul mehetne.

De mi szükség unióra illy tág kötelek mel
le t t?  hallottam kérdeni sokakat. Boldogok, kik 
illy eket kérdhetnek! Ők cseodesen alusznak az 
örvény felett.

11-dik ellenvetés : E r d é l y n e k  m a g á n y  
j o g  a t ö k é 1 y e s e b b , p  e r f o 1 y  a m i r e n d 
s z e r e ,  f ő k é p p  a z  a d ó s s á g o k  f e l v é t e 
l é b e n  r ö v i d e b b  ’sat. Igen , mi ezzel szok
tunk dicsekedni, ’s még a’ magyarországiak is 

rá hagyják dicsekvésünket, feledve, hogy még 
a’ legrövidebb tett ( fac ti)  kérdésü perekben is, 

miilyen a’ panaszos, (spo lium ), harmadnapos 
( tridualis) ,  harmadnapos szóbeli ( tridualis ver
bális) ügy ’sat, mióta a’ folyamodásoknak biro
dalmon belől minden esetben függesztő erő kez
dett  tulajdonitatni, évekig elhurczolhatni a’ pert 
büntetlenül; hatalmaskodási ’s más személyes 
tetti pereinkből pedig a’ tettes rendesen kihal, 
ha ugyan rossz ügyvédet nem fogadott. Adóssá
gos pereink folyamin azon visszás alapú.javítást * 
te t tük , hogy ott kezdődik, hol végződnie kel
lene , t. i. elégvételen, innen ezen anomalia hely
re ütésére olly gyakorlat csúszott bé ezekben
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is ,  melly a’ pert szinte megörökositi. Egyéb 
pereink szint olly ráklábon mozognak, mint Ma
gyarországon, csak annyi különbséggel, bogy 
mig mi kirekeszlőleg közjogi kerdesekkel bíbe
lődünk hongyiiléseinkeri, Magyarország egyszers
mind magányjogát ?s kiválva hiteli törvényéit 
tökélyesbiti; így nekünk nagyon szükséges siet
nünk a’ dicsekvéssel, különben ma holnap nem 
lesz jogunk rá. Egyébaránt e pontra nézve is 
ismételhetem azt,  mit az előbbinél és még több 
helyt mondák, hogy az unióval nincs kapcso
latban.

12-dik ellenvetés: A’ s ó  á r r a  M a g y a r -  
o r s z á g o n  e m e l  t e b b ,  m i n t  E r d é l y b e n .  
H ogy Magyarország nem kívánja Erdéllyel ma
gyarországi árron fizettetni a’ só t,  biztosítást 
nyújthat Marmaros példája, ’s azok,  mik e’ 
tárgyban a részek visszakapcsolásakor az alsó 
tábla által halároztattak; azért erről nincs is több 
czáfolatra szükség.

13-dik ellenvetés: a z  ü g y v é d e k  f é l 
t i k ,  h o g y  d i p l o m á j o k  h a s z o n v e  h e t 
i e n n é  l e s z .  Erre  m ár a’ fennebbiekben meg 
van a’ felelet. Alapos törvénvtudó emberre min
dig van és lesz szükség; a’ szerzett ismeretek 
akkor is hasznosok és szükségesek lesznek;' i- 
^ a z ,  hogy némelly újakat kell még szerezni mel
lé ,  de hiszen az nem akadály, különben min
den előhaladást meglehetne azzal gátolni, hogy 
áz ügyvéd urak stalluma kárba megy.

Yan még egy ellenvetés, mellyet pirulok is 
kimondani, de mivel sokan igen fontosnak vé
lik már csak eléhozom: némellyek vádolják a’ 
magyarországiakot, hogy Erdélyt és népét gőg
gel lenézik, vállolalit provinciális érdekből nem 
párto lják , ste. Ez olly elfogult képzelgés, hogy 
rá  vélek lenne szót vesztegetni; remélem ma
gyarországi rokonink adandó alkalmakkal tett— 
lég megczáfolják. Nekem részemről illyszerii 
panaszom nem v o l t , sőt szerencsés vagyok el
lenkezőjével dicsekedhetni.

És ezek az ellenvetések, mellyek az unió 
d len  legtöbbször hallatnak. Yan ezeken kivül 
meg egész özöne az ellenvetéseknek , mellveket 
a’ tudós antiquitasok molyette poros lapokról, 
rég elfeledett levéltárok póklakta zugaiból szok
tak elővonogatni, nem kis neheztelés köztt, hogy 
a’ világ nem méltányolja nagy tudományu okai
kat. En ezekkel a tiszteletre igen méltó jó u- 
rakkal vitatkozásba nem elegyedem , az ő Ivar- 
czuk hasonlít a sakk játékhoz; ha nyertek 
ha veszteitek az élő világ sem nyert sem vesz

te t t ,  zúgolódásuk olly ártatlan, m int a’ ki ol
vasó szobájában m orog, hogy Lemerciére miért 
nem támadja meg az ő terve szerint A bd-E l-  
K ader t ; ők podágrás öregek, kik Napóleon he
lyett akarnák vezérelni a’ világot. Ök messze 
hátul a’ hadsereg megett mindig azzal lépelőd- 
nek, mit mások rég elfeledtek, de igen, nagy 
szerencsétlenségök , hogy a’ világ becses szemé
lyükért , minden mély tudományuk mellett sem 
elég balga megállitni korszerű reptér.

Ennyi vo lt,  a’ mit el akarók m ondani, 
vagy is a’ mit elmondhatók. Igen jól tudom , 
hogy nem e’ kisszerű és csak a’ külhéjjon kin- 
lódó kérdéseknek kell fennforgani az unió kö
rül , de előbb e’ legmindennapibb elfogultságok 
ködét kell eloszlatni, hogy magasabb szempont
ból lehessen a’ kérdés terét áttekinteni. Ha illy 
a d  hóna  i n e m  vonatkozó erőségekkel egyszer 
ellürhetővé teltük a’ kérdést, akkor* szabad vi- 
latkozási téren kifejthetők ollyak is, mellyek et 
akkor tán megtapsolnak, most pedig kővel fe
lelnének rá.

Szives o lvasóm ! én csak dadogva beszél
hetek, de te érts  jól, ’s nem sokára egy gyö
keresebb értekezéssel feledtesd el e ’ gyenge kez
detet.

ü i*en tivü iii M i l iá ly .

Hiúság* é s  sze re lem .
E r e d e t i  n o v e l la .

*•
Kezeit tördelve, jár alá ’s fel szobájában 

Harnvay Kálmán. Lépése, mint ro m lo t t  óráé 
aránytalan, ’s ha arczulatáról belsőébe pillan
t unk,  átfogjuk látni, hogy ott valami haj van, 
mellynek fájdalma ollykor nehéz sohajtatoknt 
kiild ajkaira, azt is ,  hogy baja nem új vendég 
szívházában, mellyet némi nyugodtsággal láltatik 
s z e n v e d n i mi n t h a  szokva lenne hozzá. Bajban 
edződik az ember komorabb életre , mellynek 
megszokása gyógyír ,  kibékülés, megnyugodás, 
de hol ez utóbbi feledés nélkül é l ,  ott gyak
ran kisértő emlékekkel térünk meg az eredeti 
okokhoz, ’s csak keserű poharat lá tu n k , melly
nek fanyar íze egy életet vesztegetett meg. £ ’ 
keserű pohárhoz van szokva Hamvay K álm án , 
ki valamit tű rn i  látlatik, de fe ledn i—■ nem , ki
nél a’ nyugodtság egy. nagyszerű szenvedés tö 
redéket hagy olvashatni arczkönyvéből...............
Most kopogtatás hallszik a jta ján , m iré Kálmán 
felréműlt; m ert illykor vendéget fogadn i,  égy
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a’ legnagyobb terük közöl. Mozdulatlan állt meg 
és nem szólott, vágyott volna menekülni. . . . .  
Cseri Eduárd  nyitott szobájába, ’s szótlan bá
mulattal függeszté szemeit Kálmánra.

,Hamvay Kálmánt keresem. T e  vagy-e ba
rátom ? 1 ‘

„Én vagyok Eduárd! “ ’s kezét lágyan szo- 
rilá meg, mi alatt szemén egy könycsepp jeleié 
elfogulását.

,íNem érthetem helyzeted! Fél éve hogy nem 
láttalak, ’s-ez kevés idő akkora változásra. Ba
rátom! le lélekben szenvedsz; arczodról látom 
benső fájdalmad, melly könyüid szomjuhozza, 
’s nyugtalanságodból él. Szólj , szólj; mert vi
gasztaló szókra van szükséged!c

Kálmán tagadólag rázta fe jé t , ’s egy szék
re  mulatott. Mind ketlen leültek.

„Oh E d u á rd ! mint fá j , hogy nem örülhe
tek jelenlétednek úgy, mint azt a ’baráti viszont
látás megkívánná. “

,Hag3'j fel most ezzel, felelt Eduárd, a’ 
szenvedés nem ösmér más indulatot, mint sa
játságát, ’s ha ez annyira elfoglalt, nyisd lel 
kebledet. ‘

Kálmán úgy alkalmazó m agá t , mintha hosz- 
szu beszédhez készülne, ’s emlékét széthordozá 
sorsában, hogy hű ecsettel rajzolhasson barátjának.

„M ikor végbucsud vevéd tőlem,- így kezdé 
beszédét K álm án ,- jó l  emlékszem utó hangjaid
r a ,  így szóloltak az o k :  , Barátom ! örömmel lá
tom boldogságod, ’s jól esik hogy olly leány
ban találtad fel, mint Szerémi Maliid; ha sze
retsz várj meg a’ lakomával.4 Ezután egy isten 
hozzáddnl távozál. . . . Milly üdv,  mennyi re 
mény között hagj'ál el ekkor!  Tarka képek va
jának azok, fenyitő romok feleltem, mellyek 
egyszerre szivembe om lo ttak , hogy rám ne ős
in é r j , hogy magamra ne ösmérjek. Szerémi Ma- 
tild rám nézve elveszett, ’s a’ mi több új mát
ka gyű rű  nyugszik uj ján,  az enyimet szivemmel 
együtt visszahányta ! “

,’S ezért képes vagy magadat eltemetni ?— 
közbe szóla E d u á r d ,— avagy' olly édes az if
júi álom , liogv élet áron sem lehet belőle éb
redni ? Oh Kálmán! egy férfinak sokkai emel- 
kedeltebb pályaczél felé kell hatolni, mint egy 
csekély leányjálék után magát elveszni engedni. 
T e  nem. vagy t á r s u l a t  em bere , ha egy. változó 
szív eltud attój ragadni.

„ N e  légy hiúság rab ja ,  folytatá Kálmán., 
így; vélekedtem egykor magam is; de a’ tapasz
talás másként tanított. Különkülön érdekek köt

nek mindenkit az élethez, társasághoz, egyet 
anyagi haszon, mást szellemi élet, egyet rang, pom
p a ,  mást h írnév , egyet hiúság, mást dicsvágy, 
elannyira, hogy a’ közjóra nem találsz embert 
é r d e k  nélkül munka Ini. Avvagy szakaszd el keb
létől kinek kinek imádott bálványát, mellyel az 
életet szereti, ’s kérdezd : akar-e tovább is em
beri hivatásában ragyogni? Feleletet nem kapsz; 
de  az irtoztató n e m - e t  tapasztalni fogod rész- 
véllen veszteglésében. T e  ösmersz engemet. Jól 
tu d o d ,  hogy nyilvános közügyben szót emelui, 
mi tán élvet adhatott volna, számításaim nem 
engedének; m ert életfogantyu nélkül nem a -  
kartam párt embere lenni, gyülölletve az ellen
párttól. Birhatallanok után soha nem? vágyott 
lelkem, ’s azért czéljaim magasak nem lehettek ; 
de törpék sem voltak. És mivel az é le t,  sem
mi érdek nélkül nem élet, én is teremtettem 
magamnak egy szent érdeket előképül, mellyel 
az élet tisztább szinben jött fel előttem, ’s bol
dogságom kulcsát adá kezembe, hogy általa zárt 
kincseket nyissak fel számomra, ’s ha én ezt 
a’ szerelemben leltem, bámulhatsz-e, ha vesz
tével , remény és kilátás nélkül, halva, lehunyt 
szemek nélkül, állok előtted. Oh! ne vess ellent 
érzéseimnek , hiszen én az életet Szerémi Ma- 
tildban szereltem.- Nekem ő volt bálványom, 
kit a’ sors rombolt le lelkem oltáráról, midőn 
már vele szoktam a’ szép jelent , vele szá
mítoltam a’ még szebb jövendőre. Eduárd! hidd 
e l ,  mit az emberi szív édesen szokott meg, azt 
hosszú fajdalom árrával szokja nélkülözni tanul
ni; ’s ha hite, reménye árboczai szét töredez
nek , összegomolyodnak életvitorlái, ’s kétséges 
a’ pa rt ,  kiszállásra. Szálj bár mi életkincsek
kel az élet tengerére, és sülyedj el szerelem 
dolgában, nem mentheted meg kincseidet,’s ta 
lán mindent vesztettél, ha a’ késő idő fel nem 
halászsza veszteséged.

De akarom , tudd történetem részleteseb
ben. Szerémiékhez egy bizonyos Őrhelyi ajánló
vá l ön,  kit jobbágyai után némellyek méltósá- 
gos czimmel is illetének. Magain is örültem egy 
előre ez ("ismeretségnek; mert bíztam Matildban 
kinek adott szavát már jegygyűrűében is b ír
tam. Szives nyájassága Örhelyi iránt még nem 
oltott gyanút lelkembe; mert hiszen ő férfiak 
között jelleménél fogva mindig egyformaságot 
játszott, mi társaságban éppen nem boszontó. 
’S é n , bár igényt tartók vonzalmához, ellenke
zőt nem követeltem; mert ha csak magunkra 
voltunk, elégtételt leltem irántami szívkegyé
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ben. Illykor fogyhatatlanak voltak tnezes 
szavai, ’s szenvedélye hullámiból a’ legapróbb 
gyöngyököt kifoghatám, mellyeket csókkal il
lesztett keblemre, mint megannyi drága ragyog- 
ványait szerelmének. O h!  a’ nő nem igen, oko
san jálsza szerepét, ha érdemkoszorui közé mél
tánylásul és életei v ül egy főkötőt is kivan. Gyak
ran mentem házukhoz, mindennapos voltam, 
liitka nap, mikor Őrhelyit ott nem találtam. . 
. . . Egy esten , midőn távozott, Maliid a’ kü l-  
szobában kötelességén fölül tovább mulatott ve
le ,  ’s itt első szikrája lobbant fel agyamban a’ 
kétkedésnek, melly tüzes lávaként szóródott lel— 
k e m re , béhamvazni nyugodalmam. Ha b e jö t t , 
éreztetni kívántam vele botrányom , hidegen 
jöttem el házuktól. Négy napig nem látogattam 
meg. Megösmérem, csekélységre hely hezera ne
heztelésem alapját; de ő mátkáin volt Eduárd , 
’s Örhelyitől szégyenülve véltem m agam at! csak 
hamar azután egy monda zúgott füleimbe: hogy 
M atild , Örhelyi kivánatára mátka gyűrűm ki
vonta ujjúból, nem viseli. Semmisülve voltam, 
nem  tudom miként rohantam oda igazat adni 
hitemnek. Matild előttem állott, én ujjait szem
léltem , de szemeim nem mutathaták fel a’ gyű 
rűt , —  a’ monda igaznak Játszott. Én nem hit
tem ; de a’ gyanú kígyója mégis szétfútta m ér
gé t  keblemben. Észrevette változásom; de tu d 
ni nem akart róla. Beszédhez kezdett, a’ nélkül 
hogy négy napi elmaradásom okát tudakolná! 
Ö  nem szeret! gondolám most először magam
b an , ’s emlékem Őrhelyire kergetett. Oh e’ név
ben kitörölve láttam jelentő számát élelemnek. 
Még sem hittem; hiszen annyi biztató szó sze
relem édességek között, olly válogatott órái a’ 
gyönyörű múltaknak: lehetnek-e szomorú em 
lékfüzérei egy borzasztó csalódásnak ?! Nem , 
-nem, — a’ feledés csak nagy idő müve le h e t , 
ha a’ szerelem belé ültette nefelejtseit; ’s az ö 
csókjai még ajkimon égnek ! Igen igen , ha sze
re te tt ,  illy egyszerre hűlnie nem lehet; mert 
a’ szerelem nincs napi változás alá vetve a’ szív
ben , perczeken jelenik meg, ’s évek szárnyain 
halad, ha menni kell. . . . így törődtem magam
ban hosszason’s ismét ujjaira pilianték. Tovább 
ki nem állhattam , elmondani a’ hallomást’s mez
telen ujjait m utatva, igazolására hívtam fel. Ma
liid meg volt lepetve. Felelet után kapkodott, 
’s így . szólt:

—  Megvallom , sokan boszontának a’ m át-  
kagyűrüvel, azért jo b b ,  véltem, ha a’ szálkát 
eldugom szemük elől, hiszen ön a’ nélkül is

jegyesem, ha ujjamon nem fitogtatom gyűrűjét.
Hangjában bizonyos fensőség bélyege volt, 

nem a’ régi Matild szólt hozzám. JLeverellen fe
leltem.

— M atild! ha kegyed b á n ja , hogy a’ vi
lág egybekötésünk zálogával ba jlódik , oh akkor 
nőmnek is bánni fogja magát! Azért lia ereje 
van hozzá, adja vissza gyűrűmet, a’ megbánás 
órája még nem késett.—

—  Kálm án! viszonzá a’ régi M ati ld ,  ha ön 
megbocsátja szavait, én megbocsátom. Mit kíván ?

Oh barátom ! annyi melegség volt szavai
b a n , annyi gyöngédség. A’ jézus illy hangon 
szólhatott felebarátihoz. Fel voltam ragadtatva ké
telyeimből, igaznak láttam őt. Ekkor szenvedel
mem egész hevével öleltem át ’s kértem : von
ná viszont ujjara gyűrűm et, hogy örömöm és 
nyugalmam teljes legyen, mint volt kurta bol
dogságom Szavaim után m egnyugodott kar
jaim között,’s aztán toiletü-jéhez sietett. A’ gyű
rűt felmutatta ’s növendék balujjára illeszté—  
£ ’ pillanatban az ajtó megnyílott. Örhelyi lé
pett bé. Érzettem hogy Matild megrezketett, ’s 
egy koppanással a’ gyűrű főidre karikázott. Ő r 
helyt hirtelen utána nyúlt ’s tulajdonosához né
mi követelő tekintettel visszanyujtá. A’ gyűrű t 
nem láttam tö b b é ,  Matild elrejtette. M ost már 
nagyszerüleg éreztem  csalfaságát, ’s láttam a’ 
m é l t ó s á g o s  czimzetet hatalmasan vívni a’ sze
relemmel. Nincs a’ nyelvnek hatalma e’ perczen 
leszenvedett kínomat elősorolni. Hajh barátom ! 
a’ pénz és czím hatalmas vetélytársak a’ szere
lemben, ’s egy kis hiúság, nagyra vágy felalkusz- 
sza a’ gyenge szív minden szerelem-érzését. K ül
sőségek rabja lelt az em b er , mellyekhez a’ d i 
vatkor annyira lelánczolja, hogy inkább szeret 
külsőleg fényben boldognak láttatni, mint egy
szerűségben valósággal az lenni.

Matild e lvo l t  foglalva, én küszködöm ; agy 
és szívrétnek rohanlak meg egyszerre, ’s Fel— 
pengeték tagjaim minden erejét. Vadlólag akar
tam fellépni ellene, és még is eped ve néztem 
szeméi közé ; gyűlölettel akartam szaladni kö
zeléből, ’s ah! még is szerelemmel jöttem el.

Más nap távoztam a’ városból; nem kel
lett a’ népes sírbo lt ,  inelly magába zárta ifjú
ságom minden reményét. Néhány nap telve egy 
ember jött be  lóháton udvaromra, ’s levelet 
nyújtott át Szeretni Maliidtól. D a rab  ideig nem 
bontám fel; m ert remény szikrát véltem  ben
ne lappangani; az ellenkezőhöz m ár  hozzá va
lék szokva , ’s ez nem vert le a n n y ira ,  inint az



felemelt volna; Végre feltörtem , ’s első pilla
natra gyűrűm  tűnt szemeim elé. Értettem az e- 
gészet, hisz’ az út m ár törve volt r á . . . .  A’ le- 
vél tartalma igy hangzott:

„El kell válnunk,a’ sors úgy akarja. Bő
vebben megfontoltam, hogy önnek szűk álla— 
potja , csak alapja lenne házi boldogtalanságunk
nak; jobb tehát a’ szerelemnél messzebbre is gon
dolni; mert a’ jövendőnek nagyobb követelései 
is lehelnek. Azért küldöm jegygyűrűét kiváltá
sául az enyémnek. Istennek ajánlom önt ,  ’s em
lékezzék meg a’ könnyüs szemekkel váló — 
Maliidról.41

Elvált tehát; m ert  szegény vagyok. Oh ez 
nem lehel fogantyú, hisz’ én é te lt,  ruhái, lakot 
tudtam volna adni ,  igaz nem olly fényest, mint 
a’ dús Orhelyi. Megcsalt há t ?  Nem nem, hisz’ 
a’ szerelemben nem lehet csalás, ’s ki az, ki 
szeretve csalta valaha meg szerelmesét? Miért 
hát vissza a’ jegygyűrűt ? O h !  mert tisztán so
ha nem szerete tt , ha illy hidegen válni tud. így 
kell lenni. Sziveink egymáslul eltérőleg vernek, 
az enyém é re t te ,  most is é re t te ,  és ő —  hő 
keblemen , vérem melegénél hidegeden e l , mig 
végkép eltűnt, el mint egy' álmodott szerencse!

Így törődtem hosszasan, ’s gyűrűjét levon
tam ujjamról. Viszont Orhelyi állt emlekemben, 
’s a ’ gyűrű t nem akarám adn i , hisz’ Maliid a- 
dotl szava rejlik benne —  gondolám —  ’s ez 
érez köllevélnél fogva jogom van szivéhez. Meg
győztem magamat, ’s egy sóhajtással a’ gyűrűt 
áfadáro a’ követnek. —  V idd , mondám, mert 
Matiid k é r i ,  ki szíve híre nélkül mátkámul áru
iá el magát, ’s oh! az ő szíve soha ne lakol- 
jon nyelve bün ié r l!

A’ követ távozott, én sűrű könyüimmel 
kísérem ; mert olly kincsemet vitte, mit senki 
a’ földön többé vissza nem adhat.

Egész éjen át virasztoltam keblem kopor
sója m elle t t ,  hova szerelem, féltékenység, két
ségbeesés temetve voltak. El akarám hagyni a’ 
borzasztó hálót, az Istennek személyesen ohaj- 
tám bémutaíni fájdalmaim; de egy talizmán e-  
lőttem állt ’s k iálto tt: ne rontsd el az Isten müvét!

A’ történtek után kevéssel irja egy levele
zőm , hogy M atiid , Orhelyivel új mátkagyürűt 
váltott. Lakomájok e’ hó tizedikére volt hatá
rozva ; de Maliid atyja halála odább vetette az 
esküvőt. A’ temetésen Orhelyi hű vigasztalója

volt az árva Maliidnak, ’s a ’ t. Az Isten több
szerencsével áldja meg őke t , mint engem et!“

* *

A’ mint beszédét végzé Kálmán, levele ér
keze t t , mit tüstént felbontott.

„Hah! olvasd csak! szólt Kálm án, miután 
levelét végig fu to tta ,  ha jó i  lá t tam .. .  nem nem, 
az képtelenség! Még is ha úgy volna, szegény 
szegény Matiid, akkor szánnám őt!  Itt  van , 
olvasd fenbangon,nem hihetek szemeimnek, olvasd.

Eduárd olvas: Barátom Kálmán! leboszul-  
va vagy. Szerémi Malildot Orhelyi odahagyá, 
mint ő elhagyott tégedet. Hiszem, nem fogsz 
szegénynek sorsán örülni. Javai apja adósságá
ban elpecsételvék , ’s felszámítás szerint mié sem 
marad. Ha illy csapások után nem hervad el, 
kétséges jövendő létele, ’s a ’ t. ’s a ’ t . —

,Most itélj sorsod és Matiid sorsa felett, m ely- 
lyiteknek jutott a’ keserűbb ?‘ jegyzé meg Eduárd.

„Ikre vagyunk a’ csalódásnak, egyért szen
vedünk, egyült érzünk; ob ez borzasztórokon- 
szenv! Ha mindennap embere lennék, talán ö r
vendeném e’ változást; mert hiszen neki azon 

-pohárral m ére te i t , mellyböl engpm itatott. De 
én még is szeretem ő t ,  ’s ha gyilkot verne is 
keblembe, csókolnám a’ halált kezeiből. ’S  most 
ah! ki az, ki neki vigaszt nyújtana ? Szülői nin
csenek , javait birói zár temette e l , kétséges min
dennapi kenyere, ’s illykor valljon hol van a’ 
b a rá t ,  ki lelki részvéttel őrködjék a’ szerencsét
len felelt? Oh! jól ösmérem az em beri;  mig 
boldogok vagyunk, társul szegődik, ’s ha eles
t ünk,  ne várd segédkezét; mert még ösmeret- 
segét is eleskiiszi. Igen , én megyek , Matiid ép
pen most barát nélkül nem lehet, ’s ha ég és 
föld elhagyá, én vigasztalóul lépek fel, találja fel 
bennem barátját és mindenét! Nemde barátom,-  
sok kicsinylelkü hahotálui tudna szándékomon?4*

,Nevesd ki őket, felelt Eduárd , —  azon
ban jól vigyázz, természet felettit magad se mi
vel j. Mint emberbarát megjelenhetsz ugyan ná
l a ; de csak emlékével a’ szerelemnek, hisz’ a’ 
valót ő játszta el. ’S jól vigyázz; mert a’ szív 
sokszor bűnbocsátóbb , mint azt az okosság hely
benhagyhatná. Je r  j e r ,  vigasztald, ha erőd vaD, 
boszúld meg nemesen, mint férfihoz illik.4

Kálmán , keblére borula barátjának , ’smás 
nap együtt utazának Kolozsvárra. ( F o ly t ,  köz.)

Veress József.

Syom ^tott az erdélyi Híradó-intézet betűivel.


